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KBOMPOCY O CEMAHTIAKE 1A IEPVIBATAX
[IPAC/IAB. "KOPRb

AHHOTAUMS: Crmames npeﬁcmamxem 0001 OnBLIN CEMAHMUYECKOTE pexoncmpyk-
YU NPACIABIHCKOT AeKcembl " KOPI'b, umeruyest 8 COBPEMERHBIX CAABIHCKUX S3bIKAX
sHauenue pacmenne yxpon, Anethum gmveolem.’ Ha ocnose podcmesennvix gopm
(nanpumep, *kopwtn, *kopbno) ee ucxodnas cemanmuxa gopmysupyemes xax ‘me-
navlil 8030yx, nap. B pesysvmame, nossasemcs 803monHocmy nepecsmompems npo-
HCXONCOeHUE CAABIHCKUX Ha3éanutl pacmenus kpanussl (Urtica) *kopriva/*kropiva.
B wacmuocmu, *kopriva 60360dumcs x 2aazony *kopréti/*kopriti nodsepeama(cs)
6030eticmsuro menaozo 6030yxa, a *kropiva — x 2aazony *kropiti kunems. B 0boux cay-
YAIX BHYINPEHHIS POPMA HAUMEHOBAHUIL KPANUBLL MONKYEMCS KAK <00ycuzanujee,
wczyuee pacmenne>. B kauecmese apeymenmayun npusoosmecs ux MHO204uCACHHbLE
CUHOHUMDBL 8 PABNUHHBLX CLABIHCKUX T36IKAX, 00PA30BAHHDLE 1O NEM e (108000~
308AIMENDHBIM U CCMAHIMULECKUM MOOCAIM.

Kntouesble CN0Ba: crassnckas IMUMON02USL, NEKCUKOAOZUS, 3mmelcm0/mzuﬂ, ceman-
MULECKAL PEKOHCIMPYKYUAL.

1. BBopHbIe 3aMevanus

ITpacaaBsHcKas aekcema *koprs (c BapuanTom *k7ops) MMeeT MPOAOAKEHHA
BO BCEX CAABSIHCKMX SI3BIKAX B 3HAYCHUH ‘pacTeHue ykpor, Anethum graveolens’:
HAIPUMEP, CT.-CAAB. K072p5, GOAT. K078p, C.-XOpPB. kopar, caoBeH. kdper, qemck.
kopr, caoBaw. kopor, koper, noabck. kopr, koper, pycck. Auaa. konép, ykp. konep,
OAp. AHAA. KOZD (ESSIA 11: 26-27). CoraacHo npeobAaAAIOIIEll TOUKE 3PEHH,
oHa 0bpasoBaHa oT KOpHs *kop- nocpeactBoM cydduxca *-7s. [Ipacaas. *kop-, B
CBOIO O4Y€PEADb, BOSBOAUTCS K U.-€. *kUIp- ‘BBIIYCKATD Iap, AyX, UCITYCKaTh 3aI1ax,

OyAy4H POACTBEHHBIM TaKUM POPMaM, KaK IPacAaB. *kopsts ‘AbIM, YaA, AAT. vapor
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‘nap, AMT. kvdpas ‘AvixaHue; 3anax;, rped. xawvés ‘Apm’ (Pokorny: 596-597; LIV:
376; ESSIA 11: 26-27; BER 2: 624; Miklosich: 129; Fasmer I1: 318; ESUM III:
98; Skok I1: 145; Snoj: 333-334; Schuster-Sewc 9: 616-617; Stawski I1: 455-456)>.

DuToHNMHIYECKAs CEMAHTHKA SIBASIETCS SIBHO BTOPHYHOM, HO ACKCHKA CAABSIH-
CKHX SI3bIKOB HE IIPEAOCTABASCT OAHO3HAYHOIO MaTePUaAa AASI OLIPEACACHHUS €e
TouHOM MoTHBauuu. Hanboaee pacnpoctpanenHas Bepcnst MOSIBACHHS 3HAYCHHS
‘ykporr' y *koprs pOpMYAHPYET ero HCXOAHYIO CEMaHTHUKY KaK ‘Tlaxydee pacTeHHe
(ESSIA 11: 26-27; Fasmer II: 318; BER 2: 624; Stawski II: 455-456), mockoabky
B SI3bIKE MIMECT MECTO CEMAHTHYCCKHUI IIEPEXOA ‘TIap, AyX, BO3AYX > ‘3amax’ (cp. AHT.
kvipas ‘apixanne; sanax’). Apyroe o6bsicHeHHE 3HaYCHUS *k0prs ‘YKPOIT OCHOBAHO
Ha IIPEATIOAOKCHHH, YTO U3HAYAABHO 3TO CAOBO Ha3bIBAAO HEKOE PACTCHME, HAIIPHU-
Mep, KOHOIIAIO, U3 BOAOKOH KOTOPOTO BBIACABIBAAACH IPsiKa. B kadecTBe aprymenra
HPHUBOASITCS €T0 IIPEATIOAATACMbIE ACPUBATEL *kopriva ‘Kpanusa u *koprina ‘meax’

(Miklosich: 129; Snoj: 334).

2. AHaAM3 IPOMCXOXKACHHS ACKCEMBI */eoprz

2.1. Kaxxercs, Ha CeTrOAHSIIHUI A€Hb HET AOCTATOYHO HAAEKHBIX OCHOBAHUI,
4TOOBI OOBSCHUTD IIPUYUHBI IIOSBACHUS 3HAYCHUS “k0prs ‘yKPOII, OAHAKO IIPEA-
CTAaBASIETCSI, YTO CAABSIHCKHE S3BIKH AAKOT BOSMOXXHOCTh KOHKPETU3UPOBATh €r0
HICXOAHYIO CEMAHTHKY H, TEM CaMBIM, YTOYHHUTD M €T0 ITUMOAOTHIO, X STUMOAOTHIO
€ro OTACABHBIX ITpou3BoAHBIX. A nmerHo JK. OK. Bap60T BBIACASIET OCHOBY *kopr- B
MOABCKOM AUAACKTHOM TAQTOAE wykoprzec"conpem’ (Pod nosem mu wykopszato. W
pachwinie dziecku wykopszato) (Warsz. VII: 897) u cBsi3bIBacT ee C yIOMSHYTBIM
NPacAaBSIHCKUM KOPHEM *kop- ¢ AepuBaTaMu *kopats ‘AbM, da, *kops (cp. demick.
kop ‘caxca, xortots’) (ESSIA 11: 28), *kopono/*kopsns (cp. GOAT. Auaa. konwo ‘sem-
AL, HE IIOKPBITAsl CHETOM 3UMOH, KOMHO ‘MATKaS, PpBIXAasl [IOYBA, Komer “Tasblit
(o cuere)), gewck. kopno ‘prixaasi, yao6Hast Aast 06paboTku 0B, AMaA. kopno
‘3eMAsl, cBODOAHAS OT CHETQ, C.-XOPB. X0724# ‘CBOOOAHBII OT CHETa), IIOABCK. AHAA.
kopno ‘BO3BBIIIEHHOE MECTO, CBOOOAHOE OT CHETa; IPOTAAUHA, YKP. AUAA. Kinto
‘IOTENACAO, OTTEIICAb HA ABOPE), TPSI3HO (OT pacTasBILETO CHETa), Kon'it ‘MecTO, TA
semas ne moxpsita caerom’) (ESSIA 11: 42-44), a Taxoe caoBen. kopeti ‘TyxHyTs,
CTaHOBUTBCS 3aTXABIM (0 MyKe, xache, ceHe uAu 3epHe)), kopiti se ‘TipeTs (seno se

kapi) (Varbot 2012: 494; Bezlaj I1: 64-65; Snoj: 333-334; Machcek: 275).

*ITo apyroii Bepcun, *koprs npeacTaBasieT cO60i pesyabrar npeobpasosanus *krops, BOSBOAUMOrO
K *frops ‘xunsatox’ (cM. HKe) B BUAY 06bIYast 3alIapUTh TPaBy B XO3sHcTBeHHbIX Lieasx. Cp. c.-xops.
AHM2A. Kporn, IOABCK. AUAA. krop, pyccK. Auaa. kpon, YKp. kpin, 6ap. xpon ‘ykpor’ (ESSIA 13: 10-11;
Stawski I1: 455).
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OTHOCHTEABHO IIPUHAAAC)KHOCTH K ITOMY THe3Ay GopMsl *kopsno/*kopsns Bol-
CcKasbIBaAMCh cCOMHeHws1: B yactHocTH, O. H. Tpy6aues u @. Caasckuii cunrasn ee
AEPUBATOM OMOHHMUYHOTO KOPHSI *kop- ‘KOIIaTh, ONUPAsCh Ha 3HAYCHUS PBIXABIH,
Aerkuit Aast BckanbiBanus (o mouse)’ (ESSIA 11: 42-44; Stawski I1: 464-466).
OAHaKO B CAaBSHCKHUX A3bIKAX 9Ta CEMAHTHUKA MOXKET OBITh MOTHBHPOBAHA 1 HACHI-
LICHHOCTBIO II0YBBI BO3AYXOM: HAIIPUMEP, TaK IIPOUCXOAHUT B ACPHBATAX [IPACAAB.
“kyp- ‘KUTIETE : Cp. YEIICK. kypry PHIXABL, PYCCK. AUAA. KAPEA. 6CKHUD BEMASL, BCIIA-
xanHast opuH pas (Varbot 2005: 381).

2.2.TTo-BuAMMOMY, Ha OCHOBE IPHBEACHHBIX POACTBEHHBIX *k0p7s ACKCEM, OCO-
OCHHO ITOABCK. AUAA. wykoprzec’ ‘conpeTs, AOICTUMO cPOPMYAHPOBATH IO HCXOA-
HOC 3HAYCHHE KAK ‘TEIABIH BO3AYX, ap. CeMaHTHYeCKOMN IAPAAACABIO B PAMKAX TOTO
e TUMOAOTHYECKOTO THE3AA MOXKET CAY)KHUTb CAOBO *k0p5tn, KOTOpPOE Ha3bIBACT HE
TOABKO ABIM M YaA, HO M TYMaH H I1ap: Cp. PyCCK. AMAA. K071075 ‘U3MOPOCh, TYMaH
BO BpEMsi CHABHOTO MOpo3a’ (IlepM., apx., 4easi6., TOM., CHHC., KPaCHOSP., TIOMCH.,
HpKyT) (SRNG 14 296) APIMKA UCIAPCHHUIE IPH CHAPHOM MOPO3C ’ (apx.) (3umw
Hoinige menftb/ cmant, npeu-mo noedéus, dax Peé cuné, Konomb cmoum, xax dvim, om
M0p03y, 3apmb}z ne ysuaum) (SL Niz. Pech I: 332), Konmums ‘o nape, HOAHHMAIOIIEM-
cst HaA BOAOIH B MOposuyio toroay (ITosonss na Ileuépymxe-mo, xonmum) (Tamxe).

Taroke mokasareabHa GAU30CTb MTapOPHICCKUX 3HAYCHUH Y IIPOUSBOAHDIX
*koprs v *kopastv: st0, HAIPUMEP, TAQTOABI *kopréti/*kopriti ¢ nx CTPYKTypHBIMH
BapuanTami (6OAT. AMAA. K07p’ €5 ‘TOTOBUTBCS, OXKHAATH, CAOBEH. koprneti ‘UCxo-
AWTb, YaXHYTh, JKAXKAATD, YCIICK. kOprnét’ HAATb C HETEPIIEHUEM ") (ESSIA 11: 24)?
u *kopatéti/*kopatiti (c.-xopB. Konmemu ‘YaXHYTb, TOMUTbCSI, CTAPATHCS, TPYAUTHCS,
6OAT. Konmm kR ‘TeprieTs, Moadats (Gerov), pycck. AUAA. K07072€mb XAOTIOTATS,
xuThb B 3a60Tax’) (ESSIA 11: 29). CxopHbIc 3HAYCHHUS PAa3BUBAIOT IPOAOAKECHHS
APYTOrO YIIOMSIHYTOTO BBILIE AcpUBaTa KOPHs *kop- — *kopvno/*kopens: cp. GOAr.
Konmes KAXKAATB, MAKCA, KOZHee ‘CTPACTHO XKEAATh, CTPEMUTBCS, TOCKOBATD (ESSIR
11: 44), cep6. xonmemu ‘Tepsatb cuabl, caabHyTh, yaxuyTs (Nikoli¢ 2011: 554).
BeposiTHO, 3A¢ch IPOHM30LIEA CEMAHTUYIECKHI IIEPEXOA TIOABEPIAThCs BOSACHCTBHIO
TEIIAOTO, FOPSIYETrO BO3AYXA > ‘HAXOAUTBCS B OCCIIOKOMHOM, YTHETCHHOM HAH OCAA-
GACHHOM cocTOsHUM. TO Xe pasBUTHE 3HAYCHNUSI HAOAIOAACTCSI, HATIPUMEP, B PYCCK.
n€4bCs TOTOBUTHCA Ha Xapy U 3a60THTBCs (0 4eM-, 0 KOM-ANGO), 7apumbcs ‘TIOA-

BEpraTbcs BOSACHCTBHUIO Mapa’ U (pasr.) ‘6eclIOKOUTHCS, BOAHOBATHCS . XOTS €CTh

3 A. B. Kypkusa cunTaeT GOATapcKUil TAATOA K079’ €5 ‘TOTOBUTbCSI, O)KUAATH POACTBCHHBIM KOPHIO
*kop- ‘KomaTk BMeCTe C C.-XOPB. koporati, kopirati ‘ABUTaTbCsI, WIEBEAUTDCS, KOIIOIUUTbCA, koparati
‘KOBBIPSITBCS, PITBCSL, KOIIATBCS, IOABCK. AUAA. kopersad ‘KONaThesl, TOAKAT, kgperzad ‘crpebatb AUCTBSL,
CCK. AMAA. Konvipcamsy ‘Bo3uthes, koromutbes (Kurkina 1980: 38-39).
Yy



K sonpocy o cemanmuxke u depusamax npacnas. *kopro

¥ Apyroe oObsICHEHHE — U3 3HAYCHUIH UCITyCKATh I1ap, COXHYTH U AAACE ‘COXHYTh

OT TOCKH, XAath ¢ HeteprenueM (ESSIA 11: 24).

3. AHaAM3 IPOHCXOKACHHS ACKCeMbl *kopriva

3.1. PexoHcTpykums AAst *koprs M3HAYAABHOM CEMAHTUKU ‘TEIIABLI BO3AYX, [Tap’
[IO3BOASIET CKOPPEKTUPOBATb TUMOAOTHIO O4CBHAHO POACTBEHHOMN €MY ACKCEMBI
*kopriva/*kropiva ‘pactenune xpanusa, Urtica, pacpocTpaHeHHOH BO BCEX CAa-
BSIHCKHUX SI3BIKAX: CP. OOAL. Konpu’(m, MAKCA. KO7p16A, C.-XOPB. Ko‘npum CAOBEH.
koprzm kropiva, yemck. kopriva, CAOBAIL. AHAA. koprzwz, B.-AYXK. koprzwa H.-AYK.
kopszwd IOABCK. koprziwa, OAP. Kpamm YKp. Kponum AMAA. Konpum pycck. xpa-
nuea (ESSIA 11: 25; OLA 4: 76-77; Grinchenko 2: 282). Ona umeer pAaBHIOI0
MCTOPHIO STHMOAOTH3ALIUH CO MHOXKECTBOM BEPCHIL, KOTOPBIE, TAABHBIM 00pasowm,
PA3AMYAIOTCS TEM, KAKYIO U3 pOPM HCCACAOBATEAb CIUTACT IEPBUYHON U, COOTBET-
CTBEHHO, BO3BOAHT MX HAHU K *k0prs ‘yKpoIT, uau K *krops ‘xumsrox’ (cm. Loma 2012
c auteparypoii; Shalaieva 2017: 371-372)% B yacTHOCTH, OAHA M3 THIIOTE3 IPUHAA-
Aexxut Ct. MaaaeHOBY, KOTOpBL cunTas popMy *kopriva HCXOAHON U POACTBEHHOM
*koprs ¢ ero MHAOCBPOIEHCKUMH COOTBETCTBUSIMU B BUAC HAMMECHOBAHUI T1apa,
AbIMa, KoroTH (cM. Bbliue). [ IpeacTaBACHHE O TOpsTIeM BO3AYXE MOTAO CTaTh OCHO-
BOU [IPY HOMUHALIUH KPAIIUBbI, [IOCKOABKY OHA PETYASPHO Ha3bIBACTCS <OKIY MM,
OGXKHTAIOIIM PACTCHHEM >, P. GOAT. 7cap.s ‘06xedbcst KpanuBoi, Hem. Brennessel
‘kpanusa’ ot brennen ‘obxurary (uut. mo BER II: 620-621; ESSIA 11: 26).

3.2. Kaskercst, UMEIOIIMIACS A3bIKOBOH MaTePUAA TIO3BOASICT IOATBEPAUTH ITY
3THMOAOTHIO U YKa3aTh KOHKPETHYIO CAOBOOOPA30BATCABHYIO U CEMAHTHYCCKYIO
MoAeAH 06pasoBaHust AcKceMbl *kopriva. OTHOCUTEABHO CTPYKTYPBI MOXKHO CKa-
3aTh, 4YTO OOABLIMHCTBO HA3BAHHUI KPAIIUBBI B CAABSIHCKUX S3bIKaX IIPOU3BOAHO
OT TAQTOAOB €O 3HAYCHUEM JKE4b, OOKUIATh M ‘KOAOTH IIPHU IOMOILH CyPPUKCOB
*-v-/*-av-: cp. croBaly. pr,bl ava, pr’zvlim OT IIPacAaB. *porZiti JKedp'; CAOBALL. AUAA.
£ibl'ava, wemck. aman. #i¥l avica, zzbavka, IIOABCK. AHAA. zegaw/m XOPB. AH2A.
Zigavica, uzgavica, yKp. AUaA. Huncasxa, PYCCK. AMAA. #2464 OT NIPACAAB. *Zegti,

*Zogati, *Zigati )KeYb’; YKP., PyCCK. AHAA. HarH6d OT IpacAas. zgdlzz‘z JKAAUTE ;
OAp. AUaA. cmpmcu;m, PyccK. AMaA. cmpexu’sa’, cmpem;m OT npacaas. *strékati ‘xo-

rots (OLA 4: 76-77; LARNG 1: 512-516); w.-ayx. oblinjava or linis, hoblinis

‘olInapuBasi, yAAASITh BOAOCSIHOH IIOKPOB, 7K€4b, O0XKUIATh, ‘3YACTD, 4€CATHCS

(Schuster-Sewc 9: 617-618).

#TaxoKe BBICKa3BIBAAOCh He IIOATBEPXKACHHOE B AAABHEHILEM IPEATIOAOKEHHE O POACTBE *kapriva c
KopHeM *kopr- ot *kap- ‘konats, A0A6uTH, koroTh (Shalaieva 2017: 375-377).
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B *kaprz’m TAKOKE BBIACATETCS CYPPHUKC *-7v-, YTO IO3BOATET MPEATIOAOXKHUTD
ACPHBALIUIO 3TOM AeKceMbl OT raaroaa. Kak ykaspiaaocs Bbiwe, *£oprs umeer npo-
MBBOAHBIC *kopréti/* kopriti, nepBUMHYIO CEMaHTUKY KOTOPBIX AOITYCTHMO TOAKOBATh
KaK ‘TIOABepratb(cst) BOSACHCTBHIO TEMAOTO BO3AyXa. [ [o-BUAMMOMY, OT HUX H
Moraa ObITh 0OpasoBaHa AekceMa *kopriva ¢ BHyTpeHHel GopMoIt «obxuraroee
pactenue». CA0BOOOPA3OBATEABHYIO U CCMAHTHYCCKYIO IIAPAAACAU CH B TAKOM
CAyYae COCTaBASICT OABCK. AHaA. parzywa (*pariva) (OLA 4: 76-77) u npousso-
anble parzawica (Tam xe), parzawka (MSGP: 184) ot npacaas. *pariti ‘o6paBats
[apOM, KHILITKOM), YKedb, OOKUIaTh, B CBOIO O4epPeAb, 00pPasoBaHHOTO OT *pars
‘TCIIABLI, TOPSMIHUI1 BO3AYX - VIMCIOTCS1 Ha3BaHMSI KPAIIMBBI C TEM JKE KOPHEM H APY-
rumu cy$PuKcaMu: Cp. XOPB. AuaA. parina, sparenica (OLA 4: 76-77), pycck. Anaa.
mzpoeu’qa (SL Niz. Pech. II: 11). Aexcema *pars, ecan Hawa peKOHCTPYKLMS BEpHa,

SIBASIETCSL CHHOHUMOM “kopra.

4. AHaAM3 IPOHCXOXKACHUS ACKCeMBI *kropiva

4.1. Yro xacaercst popmsl *kropiva, TO, Kak OBIAO CKA3aHO BBILIE, OAHU HCCAC-
AOBATEAH CYUTAIOT €€ PE3YABTATOM POHETHIECKOTO U3MEHEeHUs *kopriva, Apyrue
— CaMOCTOSTEABHBIM 00pasoBaHueM OT KOpHst *krop-. Takast cBsi3b 0ObsCHsCTCS
3aIlapuBaHHEM KPAIMBbI KUIIITKOM IIEPEA IPHEMOM B IHUILY, IIPU TOM, 4TO *Arops
U €TO CAOBOOOPA3OBaTEAbHBIC BApUAHTEL *0bkrops, *ukrops 0603Ha4aI0T ropsTayI0
Boay (Machek: 275; ESSIA 13: 10-11; ESUM III: 103; Fasmer II: 366-367; Loma
2012). Kpowme toro, *kropiva Bo3BOAUTCS K TAQTOAY *kropiti ‘GpBISTaTh, OCKOABKY
OXKOT OT KPAIUBBI BHITASIAUT KaK KPaCHbIE TOYKHU, KPAITHHKH (Schuster-Sewc 9:
617-618; Merkulova 1967: 14).

Tunoresa 0 BosHUKHOBeHUHU *kropiva BcaeacTBUE Ipeobpasosanus *kopriva
UMeET OCHOBAHHSI, IOCKOABKY B CAABSIHCKHX 53bIKAX €CTh IPHMEPbl U3MECHECHUS
*kopr- B *krop-: cp. Ap.-pyceK. xponunmwisi ‘cAcranHblit ns meaka (konpunsr)’ (SIRIA
XI-XVII BB. 8: 73) npu, BeposITHO, epBoHadasbHOM *konpunnuiti (Merkulova
1967: 13). XoTst MMEIOTCS CAyYau 1 06PaTHOTO BAUSIHUSL: CP. XOPB. AUaA. koprivnica
‘KAMEHHBII COCYA B LICPKBH, TAC HAXOAUTCS CBSITASI BOAR (Barbié 2011:129) npm
Skropivnica ‘ro xe’ (Panza 2015: 423), skropionica ‘to x¢’ (Sekulic 2005: 577),
s%ropilo ‘KHCTOYKA, KOTOPOH CBAIEHHUK B IIEPKBU OKPOIASIET CBATOM BOAOH (Bar—
bic 2011: 314) — AcpuBartax *(s)kropiti. Taxum o6pasom, u *kopriva, u *kropiva c
OAMHAKOBOI BEPOSITHOCTBIO MOTAH ObI ObITH IEPBUYHBIMU.

4.2. Ho, cyasi 1o BceMy, eCTb OCHOBaHUsI IOATBEPAUTD BEPCHUIO O POACTBE *A70-

piwz C KOpHEM *kmp- U BIIMCATbh €€ B ACKCHKO-CEMaHTHYCCKYIO IpymIry Ha3BaHUH
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KPAIMBBL, TAC IPEOOAAAQIOIMMH SIBASIIOTCST OTTAATOABHASI ACPHBALIUS U BHYTPCH-
Hs1s1 opMa «Krydee, obKuramomuiee pacTeHue». AeAO B TOM, YTO IPOAOAKECHHUS
npacaas. *kropiti AMEIOT He TOABKO CEMAHTHKY ‘OpPBI3raTh, ONPLICKHBATh, HO U ‘KH-
ners. Ee copepkut Bepxueaysuicuii raaroaa kropic (Schuster-Sewc 9: 681), a ratoxe
umena *krops, *obkrops, *ukrops ‘KMIATOK: Cp. C.-XOPB. Kpo7, CAOBEH. krop, AyX.
krop, moabck. ukrop, GAp. AHaA. Kpon, oxpoh, yxpoh, YKp. AMAA. KPO7Z, oxpih, yxpz"n,
pycck. aman. oxpon, yxpon (ESSIA 13: 11; ESSIA 27: 182; SRNG 47: 96-97; OLA
6: 132-133). B cAaBAHCKHX A3bIKaX KOPHH, Ha3bIBAIOLIUE KUIICHHUE, PETYASIPHO
PasBUBAIOT 3HaYeHHE ‘OOXHIaTh, skedb. O6 3TOM CBUACTEABCTBYIOT, HAIIPUMED,
A€pUBATHI npaCAaB *kypéti: cp. c.-XOpB. AUAA. Kunéinya >1<apa, Kunesay, SKapKu,
AYIIHBIH BosAyx (ESSIA 13: 264), yxp. AHAA. K7 m Kuneny >Kapa, ‘00ABLION
XOAO, Ktnumens ‘GOABIIOR XOAOA, GAP. AMAA. Kinens, Kinans Kapa), xineyens ‘6oAD-
woit xoaoa (ESSIA 13: 266-267), pycck. AMaA. CMOA. M0p0o3 Kax kunyn ‘06 OueHb
CHABHOM MOPO3¢’ (SRNG 13:217). ToT >xe ceMaHTHYECKUE IeEpexoA HaOAIOAQETCS
Y [IPOUBBOAHBIX IPACAAB. *v67¢ti ‘KUITIETh, GYPAUTE : CP. C.-XOPB. U7C, Vreo TOPSIM,
xapxuit’ (Skok I11: 622-624), caoBen. vroé ‘o x¢” (Snoj: 858), caosan, vrely, vrucny
‘roxe” (Kralik: 670), 2 kpome Toro, y AcpUBATOB IIpacaaB. *variti: cp. pyccK. AHaA.
sapump «uuATUTS (apX., KUPTHS., YPAA.), ‘CHABHO JKeub, nieub (0 coante)’ (mek.,
p3., KYpeK.), ‘GpicTpo cymmts xapom (o cene)’ (nek.) (SRNG 4: 54), sap ‘xuns-
ToK (pacrip.), ‘cOAHe4HBbIi 3HOH, Xapa’ (BOAOL., apX., KyPCK., OPA., 6EATOPOA., BAT.),
‘OBBILICHHAS TEMIIEpaTypa Teaa IIpu 6oaesHH; xap (kocTpoM., spoca.) (SRNG
4: 39-40). Caep0BaTeABHO, ACKCEMA *kropiva «>KIydee pacTCHHE>» MOTAA CTaTh
IPOU3BOAHBIM TAAroAa *Aropiti ‘KUIeTs U AaAee ‘OOKUIaTh.

Ha sTom poHe pycck. Anaa. apx. kponums ‘obxurars, xeus (o kpanuse)’ (SRNG
15: 280) BloAHE AOITYCTUMO HHTEPIIPETUPOBATh KAK Pa3BUTHE CTAPOTO 3HACHHUS
*kropiti ‘kMIIETD, a HE KaK PE3YABTAT BAMSIHUSI CEMAHTHKU *k70piva Ha TIPOU3BOAS-
LI TAQTOA.

4.3. BepositHo, m03aHee *kropiva cOAM3HAAC ¢ AcpuBaTaMu *kropiti B 6oaee
PacIpOCTPaHEHHOM 3HAYECHUH ‘OPBI3raTh. DTOMY MOTAU CIIOCOOCTBOBATH CACAYIOLIHE
0OCTOSATEABCTBA: BO-IICPBbIX, B HA3BAHMSIX KPAIIUBBI PEIYASIPHO MaPAAACABHO HC-
noassyiotes cyuxcs *-iv-/*-av-u *-il-/*-al-: : CP. PYCCK. AMAA. CIIpeKGa, cmpexasa
u cmpexma cmpekma (OLA 4: 76-77), muzasa v eueara (LARNG 1:512-516),
YEIICK. AMAA. zzgﬂuka, n0AbCK. Anaa. Zegawka (OLA 4: 76-77) u pycck. Auaa. -
earxa (LARNG 1: 512-516), xops. Auan. uigavica v uzgalina (OLA 4: 76-77).
Cy¢duxc *-i/-, Hapsiay ¢ *-iv-, IPHCOCAUHSIETCS U K KOPHIO *A70p-: Cp. PYCCK. AUaA.
xponu’/m ‘kparuBa’ (OLA 4: 76-77; LARNG 1: 512-516), cAoBeH. Anaa. kropiZO
‘o xe’ (OLA 4: 76-77). [Topo6HbIe $OPMBI MOTAM GBITH HCTOAKOBAHbI AHAACK-
TOHOCHUTEASIMU KaK ACPUBATHI *k70piti ‘OpbI3rarh, OAOOHO Ha3BAHUSIM PACTCHUIA C
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COLIBETHEM B BUAE MCTCAKH, HAITOMHHAIOLIEH LIEPKOBHOE KPOIIMAO, HAU IIPOU3PACTa-
IOLIMX BO BAQXKHBIX MECTAX: CP. PYCCK. AUAA. Kponu’/m ‘pacTeHne AOHHUK alTEYHBIA
(AnHeHKOB), ‘pacTeHne AOHHHK Geablit’ (AHHEHKOB), ‘pacTCHHE BOAKAHKA AYTOBasT
(Aunenkos), Kponu’ﬂo—mpasa ‘pacTeHne OMEXXHUK TPYOYaThIil, YKPOI KOHCKHHA
(AnHeHKOB), Kponu'/w 60danoe ‘To e’ (Annenxos; kypck.) (SRNG 15: 279-280).

Bo-BropbIx, HaMMEHOBAHHS KPAIIMBBI U BAATOAIOOUBBIX PACTCHUIH COAMKAIOTCS
Ha OCHOBE MX OBIICI CBA3H C IAPOM: CP. PYCCK. AMAA. 7aposuya ‘kpamusa’ (S1. Niz.
Pech. II: 11), ‘pacrenue moxpuua’ (OSVG 7: 205; SRGSUD: 393). Xotst MoTHBa-
1uH AASL GOPMUPOBAHMS TUX 3HAYCHUIT PAasHbIC: AASL HA3BAHUSI KPAIIMBbI BAKHO
IIPEACTABACHHE O ITAPE KAK O TOPSTICM, O0XKHTAIOIEM BOSAYXE, & AAS MOKPHIIBI — KaK
O CACACTBUM HAAUYHS BAATH.

Kpowme toro, artpaxijus 0603Ha9eHNIT KPAITUBbI U APYTHX TPABSHUCTBIX PacTe-
HUI MOXKET IIPOUCXOAUTH HA KOHTEKCTYaABHOM YPOBHE, KOTA2 OHH OObEAMHSIOTCS
B OTHMCAHMSIX COPHOM TPaBEL: CP. Cmpa’m;coe 35,/10' u Moxpuéa, u Kpanulm, u mpam’/
(AOS 10:462); Moxpeq 34 xpanusa da 206nwxa (AOS 9: 174); [aposuya, rebeda,
Kpanusa, necmosux xax fioronxa (erosas Bersp) (AOS 13: 104). Pesyanrarom Taxoii
CHHTarMaTH4ecKON OAM30CTH CTaAa, BEPOSTHO, dpuKcanus B Mareprasax « Obmec-
AABSIHCKOTO AMHTBHCTHYECKOTO aTAACa» B PyCCKHX TOBOpax Ha Teppuropun Ae-
HUHIPAACKOH 00AacTH GOPMBI MOK]J%’Z;&Z ‘kpanusa’ (OLA 4:76-77). Vimeromuecs
CAOBapH TaKOTO 3HAYCHMUS He IIOATBEPXKAQIOT, U, TAKUM 00pa3oM, II0-BUAUMOMY,
3ACCh MBIl IMEEM ACAO HAU C HEAOTIOHMMaHHEM cobupareaeM HHPOPMAHTA, HAU
omnOKON IPHU IEPENUCHIBAHUN CAOBA Ha KAPTOTCYHYIO KAPTOUKY.

OAHAKO HeAb3sl HCKAIOYATD, YTO, OBITYSI B OAHUX U TEX )K€ TOBOPAX, HAIIPUMED,
B CAOBCHCKHX (CM. IPHAOKEHHYIO K CTaThe KapTy-cxeMy® ), 1 OyAy 91 GOHETHICCKH
cxoxxumu, opmsl *kopriva v *kropiva MOrA COAMDKATBCS M BAUSITH APYT HA APYTa.

O6 sToM TOBOPSAT NPUBEAECHHbIE IIPUMEPHI B3AUMOAEHCTBH S OCHOB *kopr— u *krop-.

5. 3akAlo4eHueE

KOHC‘lHO, IPpH aHAAHU3C IPUIHH BOSHUKHOBCHHS BADHAHTOB */eoprim/*kmpz’m

B)XHO YYUTBIBATh HACHTHYHOE CTPYKTYpPHOE pasandue B *kopra/*krops. Ho, xax

>K crarbe npuaaraercs KapTa-cxeMa, BHITOAHCHHASI HA OCHOBE KapThl « O0111eCAaBSIHCKOTO AUHIBH-
CTHYeCKOrO aTaaca» 1o sonpocy F 524 kopriva/kropiva (asrop — A. ®epenunxosa) (OLA 4: 76-77).
Ha Heil mpeacTaBACHO pasaMdne B TEPPUTOPHAABHOM PacpoCTpaHeHHH $opMbl *kapriva u ee po-
HETHYECKOTO BAPHAHTA pa/erzm (cp. noasck. pokrzywa), c oaHol CTOPOHEL, *kropiva u ee BapuaHTOB
*kropila (cp. pycck. Anaa. Kpamma) *korpiva (cp. pycck. anaa. Kopnum) *prokiva (cp. ykp., 6Ap. Auaa.
npomeﬂ) — c apyroit. IToapobHee cm. B (Shalaieva 2017: 371-374). AexceMbI TIOA 3BE3AOUKOH Aa-
10TCs B 00001aK01Iel] 3aIHCH AAS EAMHOOOPa3HOM TOAQYH PA3AMYHBIX [0 POHETHIECCKOMY 0OAUKY
popm. AaHHas TPAHCKPHUIILMSL He 0053aTEABHO O3HAYAECT UX IPACAABSIHCKYIO ADEBHOCTD.
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6bIAO CKa3aHO BBIIIC, AASI AaHHOfI ITappl OCTATCA AUCKYCCUOHHBIMU YCAOBMSI
IMOABACHU A 3BHAYCHUA ‘prOH), 4 CACAOBATCABHO, €€ HCBO3MO>KHO HMCITOAB30BATDb KaK
IIOAHOIICHHYIO aHaAOTHIO. Tem e MCHCC, IOCTCIICHHOC HAKAIIAMBAaHHUC MaTCpHaAa

M HabAIOACHUE HaA HUM ITO3BOASET HPI/I6AI/I)K9.TLC}I K PELICHHIO 3TOM IIPOOAEMEL.
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L.

O SEMANTICI I IZVEDENICAMA OD PRASLOVENSKE
RIJECI KOPRDB

Rad se bavi semanti¢kom rekonstrukcijom praslovenske rije¢i koprs, koja
se u modernim slovenskim jezicima javlja u znacenju ,.kopar” (Anethum
graveolens). Na osnovu povezanih oblika (na primjer, *kopate, *kopono),
osnovno znacenje bilo bi ,topao vazduh”, ,para”. U tom pogledu, moguée je
revidirati porijeklo slovenskih naziva za koprivu (Urtica), kao $to su *kapriva,
odnosno *kropiva. Naime, *kopriva je derivat glagola *kopréti/*kopriti, u
znalenju tretirati toplom vodom”, dok je *kropiva derivat glagola *kropiti,
uznadenju ,vreti”. U oba slu¢aja korijen rijedi oznadava zareéu biljku. U cilju
dokazivanja tvrdnje, rad nudi brojne sinonime koji se javljaju u razli¢itim
slovenskim jezicima i koji nastaju u skladu sa istim semanti¢kim modelima
i pravilima tvorbe rijedi.

» Kljucne rijeci: slovenska etimologija, leksikologija, dijalektologija, seman-

ticka rekonstrukcija.
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@ *Eopriva, *pokriva

*kropila, *korpiva, *prokiva
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